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2 BorsszEm JaNKG.

Mdjus 25. 1878.

Palatinus Joska,

Az ¥pes apid volt az a hires nidor,

Epp olyan j6 mint boles, épp oly hii mint bator;
Palatinus Pista testvéred volt neked,

Te mér nem vagy nddor mégis az a neved:
Palatinus J6ska.

Te mir nem vagy nddor, hanem vagy azért te
Orszéigunk reménye, legelsé honvéde,

A legelsé magyar ember elsé katonija,

Sok utolsé magyar paraszt szeretd koméja,
Palatinus Jéska.

Ha magyar sz6t hallasz, nagy 6rém az neked ;
A magyar nétdra sirva vigad lelked,

Poharad a magyar hazdért emeled,

Kardodat a magyar hazinak szenteled,
Palatinus Jéska!

Az egyik viros most az ipar boleséje,

A misik kopors6, hulldmsirba délve;
Szivedhez van néve egyenkint mindegyik,
Egyik szemed oriil,a mésik kénnyezik,
Palatinus Joska.

Menj hét, s egyik kézzel azt a bolest rengesd,
Misikkal az él6-halottat melengesd ;

Aldjon meg az isten ki magad 4ldas vagy,
Hej! oda nem adnénk a vildgért masnak,
Palatinus Jéska!

Petkoff Alexej herczeg,
czéri fSszertartasmester napldiasl.

Mdjus 10.
@A reggeli 10 érakor § felsége a czir s 6 fensége a
tronorokos kozt ismét heves sz6valtds fordult eld,
melynek kivetkeztében & felsége 6 fenségét meghotozni
és kegyesen kidobni méltéztatott.
* i L
Mdjus 11.
Napirend mint 10-dikén, azzal a kiilonbséggel, hogy
6 fensége igen figyesen kisiklott a bot al6l és el6bb
megugrani kegyeskedett, mielstt & felsége legmagasb
kezével szeretett tréndrokdsiinket kidobhatta volna.
»
¥ - Mdjus 12,
Ma igen jo napunk volt; az egész udvar a legde-
rilltebb hangulatnak drvend, mivel & felsége s 6 fensége

minden tettlegesség keriilésével egyméis lehordisira

szoritkozni nem terheltettek.

*
* *

2 Mdjus 13.

O felsége a czar a mai botozisban igen elfiradvén,
elrendelte, hogy ezentul két kozdknyi assistentidval fog
a trénorokossel a fenforgd kérdésekr6l értekezni, kik
eltéré véleményzés esetében a magas utédot capacitélni
kotelesek lesznek,

*
~ -

Mdjus 14.
A czar j6iziit nevetett. Soha ilyen jo kedvét nem
lattuk. Megtudta, hogy fia a szob4ban elcsuszott és magas
orrit bezuzta.

- — -

BOrzeviugL W M. éleczei.

Szegény Ebtvds ! Eleté-
ben oly egyszerii volt s ke-
riilte a parddéts most érczbe
ontve, diszben kell ott all-
nia. Demintha ez nem volna
elég ; sulyosbitva Szdsz K4-
roly bdajaval. (Ologisch und
beuszend szugleuch !)

*

Ha azok a zuluk egész Londonig taliln.&nnk jomni?, .
Cannibal ante portas! (Feux!)
*

Mis papa, mas Déllinger. (Knapp und scharf!)
*

Mar lstom azt a napot, mikor Szibéridban annyi lesz a
muszka, hogy Oroszorszigba fogjdk Sket szamiizni. Ez borzasztd
lesz ! (Gar wicht so ibel!)

*

Kettotol félek legjobban: falun a kuvaszokt6l, virosban a
journalistatol. (Kihn aber matl!)
*

Kidllitds és asszony sohasem késziil el annak idején. Ha
azt akarjuk, hogy @ 6rakor legyen készen, azt mondjik neki, hogy
az elOadds 7 érakor kezdfdik. COsak az a baj, hogy nem hiszi el.
(Aus meunem domndchat szu erscheunemdem Wirke: > Das Weub
wii man 53 wiicht soll erlsben.<)

#

Kir hogy nem Carré jon Budapestre, hanem Renz. Ha
amaz nyitna itt mdlovardit, megtaldltuk volna a kdr négyszdgi-
tését: Circus Carré, (Sehr gut!)

*

A salzburgiak a régi Hannibal-teret atviltoztattdk
Makart-térre. Természetes, hogy ezentul Salzburgban nem
Karthago lesz a tanitds tdrgya, hanem Makarthago.
(Pszszszsz! .. .)

Kijelentés.

Grdf Kardli Pista azt mondta toasztjdban, hogy a
magyar magndsok tanuljdk magyarol. Mdr én meg-

kezdtem.
P.K L
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_BorsszeEM JANKS 000 o - =hie

Mokéany Berczi

adombszdgi aszindban.

— Todomdny és miivészet. —
Vakfj magyar !

sigot. Beléje is kapaczkodok a
hun érem. le jis htzom fitet,
nehogy i hiizzon le éngdm.
Mondok, csak.nila nizek an-
nak a két millionyszor nagyit6
perspektivinak, akit a reduttba
mér a nimet. Aszongya Lupi
biicsi, hogy a kostokit akkorinak
litta benne, mint egy luftba-
'lony, a korme feketéjit meg 500
héodos primae klasszis f6dbirtok-
; nak vélte benne; ma kécsont is
akart rd f6vénnyi, mikor — nyek! — a német kijototta
az elektromagnyétikus lampésbul a kéczbelet s TLupi
bécsi megest csak a kérme meddé feketéjit szophatta.
Kezd6dott az kurzus, hogy beléje tekinteni szives-
kedtem.

— Vasz vollen szi czijgen auf irem mikroszko-
pium ? kérdem. Denn venn szind virkliche vunder, dann
szinezi Ajne svindlér, v4jl vander nikt gibt! mondok neki
foviligosodott lejereszkodésvel.

— Oh, mein Herr! Welche beleidijende Zumu- |

thung! Triumpfe der Wissenschaft, Erfolge der For-
schung Schwindel ! . . .

— Na son gutt! Sauen szi nur dasz anfangen,
vijl bin ik begirig. Alz6: auf dén rdzen, dajeser!
Gydpre nimet!

A nyomtatott progrimos czédulin azzal kecsiogte-
tott a préfesszor, hogy litunk tiieskot, bogarat, balhat,
ennek a szolke fingyat, annak meg aztat a vérszopés
szerénti atyjafiat, aki jaz huszirsig borzéjin szdz labbal
van notérozva.

Mikor aztat a bogarat vetette a falra, aki még-
nyissal, jordinnyal effurmén van »per tetiic, elhittem
hogy nem svindlérség. Hat nem vét akkora mint egy-
fehér elefint!? Ahhol az hajerd6hol foghaté fa-ren-
geteg, akiben tartddzkodik, csak déli Amerikiban lehet
otthonyos.

Oszt kisvetkezett az a misik — iitné meg a lapos
guta! — aki nem a f6lsd Bakonyba, de jaz alsé Vér-
tesbe szeret tanydzni ; csakhogy ammég az a f6ss6 zsir-
bul él, ez az alsé zsirtul doglik.

— Varum férsvijgen szi zijne érlihe némen?
interpellitam a dagadt szomii termiszetpiszkalot.

— Aber mein Herr, die Wolanstiindigkeit jebietet
TN

— Niksz! Hir nur publikum gebitet. Venn kaufe
ik nikt kacz in zakk, néme auk nikt fich éne nimen !

Min ossze jakartam raganni a dogvesztd tudossal,
mikor a fényes karika-binére eczerre csak kijagrik

Partulom én az tanulményos- |

az én boha-komfAm. Czibaki visirokon akér mikor me-

hetne el bivaly-szdmba. Csak azon tiinddtem kolt6ji

Abrindossfggal, hogyha jez a balha balhéinak ekkora,

| mekkora lehet az a fehir, sima, kemény hemiszféra, a

kin mflatni szokott ? Fépaprikizott fantizijim a f6d-

| gomb glébussinak a felit ilyen terjedelmiinek takséta
| ippeg.

Ahogy az elektromagnyétikus kocz fittteni kezdett

a bogfirmahmut ald: kénjiba strucztojasokat kezdett
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hullajtani ; amire oan brivok keletkeztek, hogy zengett
bele az nagy szila. De jaz konczertba tojo balha nem
hajtogatta meg magit, mint igazi kinsztlérhol illett vona,
hanem kapta magit hanyat fordat s meddoglott.

Igy mestorségdssen megdnyi: ahhol csak a tudo-
mény ért, menne vakon az fédbe! Otthol kérmon szokta
szétroppintani a Vonyecz Jutka, mikor nila szorulok.

De jazér inkibb mflattsig ez a tudomdny; mer,
ettiil csak a légy doglik. Antul tanulminyosabb azon-
ban az csondes.

Mer nomdsebb az, ha elefint mutatkoznék apré
féregnek, mint mikor bogir adja a nagy marhét.

Ha' is sz6jjék hit elektromagnyétikus kiviradtig.

i
i ”i“(‘
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4 Borsszem JanNké.

Mdjus 26. 1879.

Zichy Jend grof papiros-kosarabol.
F A Ce jeudi.

Ay Jin dear,
EM rcuisz Székesfehérvarra! Arrd 4 te bieskd-expo-
~» sitiédrrd ? Pas mal, by Jingo! Voltam Londonbdn,
Parrisbin, Bécsben, majd én még Fehérvirrd megyek !
Kiilonben is sokkal tobb 4 dolgom, semhogy rriérrnék...
BEgy piczi, herrczig teremtés . . .. you know . . . Fehérr-
vérr fehérvirrj | Gyerre 4 bécsi gyeprre. Ott taldlsz. Pfirti

der hidurr! MoNoKLES.

»*
* *

Kedves baritom Jend!

Gratulélok a sikerhez. Mindig megmondtam, amit
te a kezedbe véssz, anndl siker — zikker. Koszonom meg-
hivisodat, de ne vedd zokon, ha halmozott teend6im
akadilyoznak a lemenetelben. — Majd a legkozelebbi
kidllitdson ott leszek. Most haza kell mennem. Pista
mér pakol. Cs6kol

SvurryoMBERKL DARIL
* *
Servus pajtas!

Azon a te kidllitdsodon nagy a lirma, peig én
csakaz esondest kedvellem. Oszténgatugy hallom az njsig-
lapubél, hogy a degfontosabb export-czikk, melyet Egyip-
tomba, Talijinorszigba, Brazilijaba szillitanak: a szép
lanyok, hijinyzanak néllad. Salynos!

Azért mar csak idehaza maradok. Olel czimborid

Dombszogi és bugaczi MokANY BERTALANY.

& *
Preschpurg, 25-edig mdjus,
Melldosik grof Ga!
Hochgepurn !

Czu tumm — bardon !6gorom montani : fuadzsa asz-
tad, hoty én hoszém gildi mekhifizs, mikua dudni deczig,
hoty én bértolok utyan a nemszedi ibar, de csag akkua,
a mikua a Bécspa lehed idet tyAmolidani. Csutdllom izs,
boty az exlencz popéjadul nem veszi bellda, agi odifend
allabitotta ety querbmuseum és priisius igen sog bécsi
fallaladpa és a ginek jellsz6: »'s giebt nuara Kaiserstadt !«
Bécs udan bedik mintydr gévetgeszi a vicze-Kaiserstadt,
a Preschpurg — montya ety kollé a gréf tiatull, a baron
von Eibischteig, a mi ety nagy dibloméd és indim shéezi
én hoszim.

Majd ha a Preschpuagba lesz querbgidllidas, akkua
beszellhedung. Merd ittend csag a némed ellemend fan
hifadva jadzani zerep. P. p.! — bardon, 6gorom montani
ale szolge

Kraxeruvuser Tonids,
preschpurgi haszdulaidonos.

*
* *
Méltosfigos Grof Ur!
Kegyes Uram!!

Meg botsfisson, de a tomérdek Vizek melyek a
gondjaimra és hohenhimi tudoményomra bizott kis

Kanaént el borétottik, nem engednek Udét, hogy meg
jelenésemmel emeljem a kidllitas diszét mint meghivojé-
ban el6 adni méztatott. De virom a gaz dimat is, Ambé-
tor aztat irja, hogy Eéstfy Bendegucz grof szomszédjival
feles 1événgn egy Liozsiban a laube didtrista eld adissaji-
nill, sem Albdba sem ide P* ‘Gecsérre nem szabadulhat
el egyhamarossan,
a mellyekkel droklottem
a Meltosigos Grofnak
Kegyes Uramnak
aldzatos szolgija
Tosis DANiEL
okley. Mez6 Gazda.
* *

.. Groflében !

Un tréfdlja, mikar én hozim is elkdldi az inveta-
tiont az expasitionra ; mert visirra, lizetdczejora zsidot
fiiliisleges meghivni. Megy mogitul is.

De mégis mandak egyet, kettfi lesz belile. (Ez
annyi mint 100 perczent!) A kidletdsi targyakba szoktik
folveni régiségeket is, mint olvastam a trakedére paloté-
rul a Parizban. Ha a groflében nekem megigér, hogy az
én jeles j6jteményemnek 6esko kobétokbul és nodrigok-
bul valamint egy vegyes garnitur hosznilt konopébul
kijeliili egy szép helyet, hajlandé valnék a hazai arche-
logi dicsfiségire kidlitani darabjaimat.

Kolomben a specziel iporba exponirozhatok a leg-
ilotosobb honi kyvarglit és a kanyha vetemény osztilyba
olljan fekete retkit, mint egy szerecsen fej, és oljan vords
hajmit mint egy fekete retek. Kérem telegrofi vilaszit.

Amivel vagyok szives tisztelettel

SEIFFENSTEINER SOLOMON.
bétos a 3 dab otezibul,

Kialtvany

« « « azaz hogy esedezés a ruméliainkhoz.

Hédolya tisztelt, rettegett alattvalok!
Driga uraim és paranesoléim !

ﬁ z0LTAN és Eurépa abban a rendkivill megtiszteld,
dics6, nagyszerii, 6rifdsi feladatban részesitett, hogy
oly pératlan, nagylelkii, lingelmii, jellemszilard népnek,
mint a ruméliai, én aldzatos féreg, hitviny, pipogya,
ostoba létemre korményzija lehessek.

Ne ijjedjetek meg! Korményzok ti lesztek, ti fog-
tok engem korményozni, nem én titeket! En csak a
siliny eszkoz leszek kezetekben, melyet akirhogyan
hasznilhattok. Hetenként kétszer kihallgatdsi orikat
adok, amikor mindenkit, akinek ellenem kifogfsa van,
szivesen litok és tisztelettel folkérek, méltoztassék engem
a nemzett inasinak ekinteni. Mert nagy vagy te, 6 bolgér
nemzet, Eurépa csodilva hédol meg elétted és fényedtdl
elhomélyosul az Gsszes nyugati civilisatio.

Vegyétek mindezt kegyesen figyelembe és tiirjetek
meg kormfnyz6i székemben Ha pedig meguntatok,
kérlek ne dobjatok ki, mert én meg foglak érteni és ma-
gamtol eltakarodom. ALEKO BASA,
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Mdjus 25. 1879.

Borsszem Janké, -

IL
Székes-Fehérvar, maj. 20.

ME, tehit nem Mako tobbé a vildg kozepe, hanem
Székes-Fehérvar. Az ot vilig: ész kozill hetedhét
ide csddiilt és bamulva litja, hogy t6litnk Piris

milyen messze esik. Ott csak sziraz trokadéré-mnzsikit
lehetett sziircsolni, itt pedig joféle torkodérd borocs-
kit. Ott csak champ de Mars teriilt el ; itt két hénappal

el6bb jarunk és minden mezd : champs de Mai. Ott a pont !

d'Jénat bamultik, itt a pont d'Jenét, mert Zichy grof
a legpontosabb méignés a fold kerekén, Megérdemlené,
hogy tiszteletére Fehérvart elnevezzék Zichyfalvinak ;
csakhogy olyan mér van.

Az igaz, hogy Krupp nincs kidllitva; de van grupp,
még pedig 17. Aztin ahova csak lépiink, a legsikeriiltebb
Oetleteket latjuk, még pedig vasb6l. A Banda-szige-
tek legszebb cziginyaikat kiildték el, a Kongo folyam
mell6] harangok érkeztek, Madrasz matraczokkal latott
el, Bourgogne kitiin§ burgonyéit mutatta be, Svédorszig
svéd gyufiival remekelt gyory forditdsban, Pennsylvi-
nia szilviival jeleskedett, stb.

Annél feltiinbb, hogy a Payer és Weyprecht dltal
az északi sark alatt folfedezett Zichy-fold semmit sem
kiildott, még csak medveczukor-fagylaltot sem, mig az
dfrikai Dongéla is legalibb dongélegyek dltal képvisel-
tette magdt, nyilvin a Magyar Liszl6 emlékeért.

Bgyebekhez is fér némi kritika. Mészoly példiul
a Balatont lefestette olajba, mintha az petroleum-forras
volna, a helyett, hogy savanyu-vizfestményekben dllitotta
volna ki. Herendi Fischer a halaszok helyett a porczel-
langyirosok kozé kertilt egészen herendellenesen. Zichy
Mihily pedig, 4mbér életében elég magyar bort ihatott,
»a bor: hat almac czimfi képet kiildott, mely nyilvin
a német alma-bort abrézolja. Csak igyék meg egy pa-

laczkkal az Augusz pinczéjéb6l, ezen villinyos vinum
Augusz-tum hatisa alatt, mely mindenféle kellemes vi-
sontagsigok kozt szinte kilyukasztja az ember oldal-
bordeauxit —majd megtudja, hogy a bor nem »hat almac,
hanem egy egész almafa-rengeteg, s6t még ennél is tobb,
mert nem is almafin terem, hanem sz616t6kén.

A csoportok maguk elég teljesek ugyan, de azért
itt is akad egy-egy érzékeny hiiny. Nem talaltunk pél-
daul az erdei termények kozt : mokust, drnyékot és szél-
zugést. A banyfszati termények koziil hidnyzik a deficit,
mely hazinkban oly gyakori. Az fcs-ipar czikkei kozt
nem lattunk kalapot, a kalap pedig nyilvénvalélag écs-
munka, t. i. a kalapicsé. A mezei gazdasig csoportjaban
nem latunk rozsdit, ami annil nagyobb egyoldalusig,
minél tobbet litni a vas-ipar csoportjiban. Ellenben a
vas-ipar termékei kozt nincsen szarvas, hamvas, vasgytré
és vasinasi. A szesz-ipar nem terjed kia légszesare, mely
pedig oly jelentékeny szerepet jatszik ; a szosz pedig épen
a foné-iparhoz van csatolva, melynél ellenben az oly
kedvezbtlen hirre kapott fonaléczot (trichin) nélkiilszziik.
A ruhéizati-ipar osztélyaban hifiba keresiink emberbor-
trikot, mely nélkiil pedig ma mir a legmiveletlenebb
osztilyok sem jirnak, még odahaza sem. A vizerejii gépek
kozt nincs magyar verstan, esernyé és borospalaczk, mig
a kozmivelddés osztalyabél épen a fédolog hidnyzik, t. i
a szappan, mely pedig egy hires iré szerint a kdzmivelt-
ség mértéke.

E hidnyokat nem hallgathattuk el, nehogy tén azt
gondolja a kiallitasi bizottsig, hogy észre sem vettiik.
De azért mégis biiszkék vagyunk a fehérviri kidllitds
gikerére, melyb6l a vArosnak magénak is nem ecsekély
haszna lesz, mert Fehérvir csak most lett igazan Sz é-
k es, mi6ta a Thonet-czég hajlitott fa-székei toltik el a
kidllitasi palotat. Priy J.

1L
Mindennapi rend Sz.-Fehérvarott.

Reggeli 4 6rakor: Lakoma. Pokirkiszontések.
» 8 6rakor: Bankett. Toasztok.
» 10 6rakor: Diszlakoma. Felkoszontések.

Déli 12 érakor : Fodiszlakoma felkoszontésekkel, po-
harkoszontésekkel és toasztokkal.
s> 2 érakor: Utédiszlakoma,
» 4 6rakor: Déluténi 1-s6 bankett.
» 6 érakor: > 2-ik bankett.
Esti 8 » :1-s6 vacsora.
> 9 » : 1-s6 esteli.
> 10 o6ra : 2-k vacsora toasztokkal,
» 11 > : 2k esteli

A REND. BIZOTTSAG,

e
I'é6n6dés.
(Seiffensteiner Soclomontul.)
Az a B. A, Cohnsfeld dngol promid még se jé geschiifts-
mann. Aztat csak todni kellett neki, hogy a mai idébe nem

lehet szdmitani anf die Festigkeit der Boers! (Az dszer ha a
herr von Wahrmann mondta még egy jobb birzeviczet !)
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TEMPORA MUTANTUR,
1869. ] 1879.

+.... & cultuszminiszter ép | ... Most leplezik le a
oly gyonge, mint tehetet- | dicsé férfi szobrit . . 6rok
len . ... Magyarorszignak | érdemei . . . . hazinknak
mis ember kell ily fontos | eme nagy alakja ... tiszta
tarczéra . . . koltségvetését | hazafisig jellemezte min-
nem szavazhatjuk meg ... den tettét.... mintakép
becsiilésiinket eljatszta ... | marad mindenkor dicsé |
magit lejarta . . .. [ élete..... \

» EGYETERTIES. ¢
(& Mithjsig* drokose.)

sMaayar Ussice

A BOBITA

vagyis a
Graculus cardinalis,

Rz AZ:

CSACSKA SZERK(+¢
boldoguldsanak épiiletes torténete.
Erett gyermekek gydnydriiségére szerzé :
Kotyogoé David

ezenteltvizi siigér, habakakuk, infolem{ilész sth. sth, sth.

»Mit ér nekem mit ér az egész életem ?

Ily disztelen fejjel biz’istok megvetem !
Mert hat a fejemre — hisz ez nem is vita —
Kellene egy szép pi-pi-piros bébita !

>Kénydrogtem én mar mindenféle sasnak,
Adogattam sokat mindenféle hasnak ;
Kértem, esedeztem gundrnak, tojénak
Négylabu allatnak, rosz madérnak, jénak.

sHiédba ! Mert egyszer énekem elcstszotr !
Vissza rikkantottam ! — Blibom csak cltiszott!
Tortént rajtam pedig ez a gonosz fitum

Mikor mér nem is volt madar-konkorddtum.

»De még megprobélom a kétfejii sasnal,
Nem drthat az nekem ; de sot taldn haszndl.
Hisz' bébita nélkiil, én édes istenem !

Ez a szerkd-élet mit is érne nekem ?«

Mdjus 25. 1879.

»Hatalmas kirdlya levegd- egeknek !
Fényszikldd fokain elbtted esdeklek :
Magadnak ki a szent fészket meghdditad,
Szerezz bus fejemre egy piros bobitat !«

Két fejét ezekre a kirdly megrazza:

»>Nem lehet, nem lehet 1« Aztan magyarézza:
»Minek rikkantottal abb’ az esztendobe ?
Oda a bébita | EIment veszenddbe !«

A szerkd ezekre szinte hanyatt fordalt:

Es oddbb sompolygva szeme kénnye csordult
A sas-kirdlyasszony ajtajan kopogott,

S hogy rajta besurrant, a szive dobogott.

A sas-kiralyasszony kedvesen fogadta

Es szarnydt feléje kegyesen légatta.
Szerkd ténczolt, dalolt. Sasné egyet intett
S a boldog madérra kegyelmeket hintett.




Mdjus 25. 1879.

S erre sz6lt uranak, ki ért a dogmihoz :
»Ered) mar 6regem a bagoly koméhoz.
Régi var-Romaba tedd meg a vizitat,
Szerezd meg szerkdnek a piros bohitdat |s

Saskirdly legottan szarnyéra felkapott,
Repiilt a romokig, azutin lecsapott,

S hogy elért a komor s6tét vir Romahoz,
Igy szélott nydjasan a filles komahoz :
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»Adj isten j6 estét szentséges bardatom !
Szivembdl drvendek, j6 kedved ha latom ;
Hogy jérja a préda, a mékusvadaszat,

A horesok-avatds, s a bojtos halaszat 2«

»Kdszonom kérdésed ! hal' Nekem, megvagyok —
Ambér a bajaim siiriick s jo nagyok

Kitették paldstom a macskamiskarok,
Békanyomorgatok ! saldtazsivanyok !

»Bizony beszorultam e szegény odiba !
Elmeriilsk néha banatba és biba;
Horesbkdt avatok, jarok fillérlesre,
Piros bébitdkat osztogatok egyre.<

»J6, hogy mondod koma | Eppen azért jéttem,
Hogy a grdcziadat most kieszkdzoljem :

Adsza mar bébitat a szerkd szégamnak !

Rég idbktdl fogva kdnysrgi maganak.

»Oszt’ az asszony féle! Tudod te is mi az !
Folyton tuszkol érte; aztén Ggy van biz az,
Hogy az asszony bennem keresi a hibat

S mind a két fejemnek esinal sok galibit!

BoreszEMmM J/\Nl\'(".
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»Ezer cserebogir iiti meg a markod,

Nem sajndlok téled kétszaz patkényfarkot ;
Tedd meg pajtas, fészkem j6 békességeért
No meg a j6 szerkd fo-ékességeért |«

»Na, nem banom, legyen | (Ezer csercbogir,
Kétszaz patkanyfarok elfogadhaté ar.)«
Bagoly koma erre ¢kesen huhogott,

Mire egy billegény rogtén besuhogott.

»Uccz szégém, utra, a szerkd fészkébe
Viszed a bobitat, oda illsz elébe,

Czifran felkdszontdd ; nem vallod a karat,
Utad bérében kapsz szdz cserebogirkat!

»Oszt’ a nyakadba szedd a billegény-ldbod,
Ne kimélj nap-éjet mig fészkét meglitod.
Ne egyél, ne igyal, keriild az dlyveket,
Szolgal aztdn szerkd mindennel teneked !«

Tyth! azt a billegényt biztatni nem kellett,
Mint a czigdnykerék, vagtatni ugy kezdetr ;
Nem zavarja semmi, sem por, sem it vihar,
Sarakon, vizeken vigan tova habar.

Meg sem dllapodott, csupan csak egy este

A Balekfogdban, hol egy sereg leste :

Horesok, nyest, menyét is, meg egy falka madir,
Szint’ setétlett bele a nagy hiarmas hatdr.

A mikor ezutan j6l befalatozott,
Elindult s a t6bbi hozza csatlakozott,
Igyen cum gentibus clmentek sebesen
A szerko fészkibe nagy tinnepiesen.

Szuszogott a horesok, lihegett a madar
A nagy sietségtol melylyel mindenki jart;
Hosszu sori a mentek, legeldl a fecske
Leghdtul ugralt a kurta verebecske.

Vegre megérkeztek a szerkd fészkibe,
A billegény be is toppantott izibe,
Eppen a mint dllott: porosan sirosan.
A tobbi kdvette csinosan parosan.




BorsszeEM JANKO.

Mdjus 25, 1879.

Sanctissime pater ! milyen ribillié
Eljeneket rivall egynehany millié
Dragalatos hangya, sok papista cséka,
Ennél is tébb horcsok, de sdt egypar réka!

A fészke kozepén a szerkd ott éllott,

A nagy boldogsagtél a szeme csillanilott,
S mire a billegény szine elé keriilt
Széles boldogsagtol az arcza kideriilt.

Erre a billegény farkat megmozgatta

S a czifra koszontdt ily szavakkal adta :
»>Jdvozlégy oh csacska szerkd et Graculus
Ime porba hajlik egy nemes famulus,

Nagy ura nevében kialt neked : Vivar!
Szép fejed bubjéra teszi ¢ bébitat ;
Mert nagy volt tenalad a diligentia :
Lettél excellensbél im Eminentia l«

Erre cloallott a szerkd-suffragdn,

Szépen fonta a szét a billegény nyoman :
»Kdzeledem hozzad teljes hédolattal,
Halgasd dicsénckem kegyes jévoltoddal

»Dicso, dicsd, dicsd vagy, Eminentia !

Es a bébitaval a szerkd most intett,

Csend lett, mire aztén ily malasztott hintett :
»Orvendek szivembdl, te derék szép legény,
Bagoly atydnk mellett kivalé billegény.”

»Graculus farkamat rdzva iidvdzollek,
Karmonfont dlddssal galléron &Slellek !
Es a kik jottetek, én kedves hiveim
Legyetek ma napon kedves vendégeim l«

A nagy hangyabolyhoz aztan fel is gytiltek,
Hangyatojds mellé harmatot sziircsoltek,

S hogy az alkony mindent végig homalyitott
Sok szentjanos bogar ki is vilagitott.

Hejh az a bébita ! hozott boldogsagot ;

Hire befutotta az allatorszéagot.

Csak a hangya mondta : nem succedalt nobis |

Rég mondta a kdltd, hogy : »sic vos non vobis!. .«

A saskiralyi par nem vallott kudarczot ;

A bagoly kikapta a szdz patkény farkot ;
Es elszélledtek a tollas karok s rendek —
Természetes hogy a — hugaikhoz mentek.

A DICSOSEGES JOBB KEZ.

— Fehérviri rajzolat, —

— Mi lelte a kezedet?

Prém. Nincs annak semmi baja. Csak tokba

hordom, a miota Jozsef herczeg megszoritotta,

Hatartalan ezért a reverentia | :
g hogy le ne kopjék roéla a nyoma.

Fényedet ismeri a veréb, a fecske,
Bokros tudomédnyod hirdeti a kecske l«
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Torténeti naptir.
— 1. Sdndor bolgér fejedelem viselt dolgai. —

Apr. 29. Battenberg herczeget egyhangulag vilasz-
tottik meg Bulgéria fejedelmének.

Mdj. 1. Nagy reggeli Kranzlernél »a hirsak alatt.«

Mdj. 2. A herczeg mértéket vétet a fején egy ko-
ronéihoz s a legujabb divatu orszégpilezit rendeli meg.

Mdj. 5. Uzsonna Kranzlernél. Folyamodik a drago-
nyos ezredbél valo elbocsattatis irdnt.

Mdj. 6. A herczeg Darmstadtba utazik, hogy édes
apja hédolatat fogadja.

Mdj. 12. A herczeg Livadiiba érkezik s 6rit vesz
az uralkodésbél.

Mdj. 15. Forradalom Tirnoviban. Koztarsasigi
mozgalmak.

Mdj. 16. A bolgir nép I. Séndort a trénrél le
akarja l16kni. De a herczeg még nem is iil rajta.

Mdj. 18. A herczeg Livididban, vacsora folott, hi-
rét veszi a tirnovai eseményeknek, orsziginak ez dlla-
potait tiirhetetleneknek tartja s lekoszon.

Mdj. 19. A sokat emlegetett bolgir killdotiség,
mely utkozben nem értesiilt az otthon térténtekrsl, Li-
vididba érkezik 24 6rival a herczeg lekdszonése utin.

Kragelhuber Tobids

preschpurgi haziurnak okoskodasai.

Czu tumm !
A loyalidétt némelygor natyon nehesz tolog.
En csag fatyog ety gutxint dlambolgir — de
mékizs, mikua ollvazsdam asz eaczheaczog Joseph
peszéd, ami peszellde a weiszenpurgi hedi fizsiron,

amid — god czu tumm! a métyor pédidr labog
6gornak felfujni fiillig giallidis: nem duttam makampa
elfujdani pene ety gesserii érszézs. Hid mér az aller-
hexti drén méllette izs, ety szilledett brincz iss piszgén
montya mékamogit métyor emper ? Natyon szomré!
Beasze, hoty ahun ety eaczheaczog illen belldi-
fal mety elel, odand nem 1éhed hidra maratni ety grof.
Es — haszt 'n nid xégen! — a Bista Garolli szinden
dardotta ety doaszt, hoty a métyor magnat joban cse-
legzi ha idhun gelti el a béncz, minthogy elfiszi a gilfeld,

de gilenesen a Bécspa. Tyoldzat! Ha a mosdani ariszde-
graczi asztad hiadeti, hogy a ticse éseg belldéjad musz-
sziin gevedni — akkua eo ipszer a Bicspa gell neki
mekmudadni hoty goflir, mint folld asz eregabja negi.

A graf Bischda asztad is bredigéillda, hoty métyor
magnit iillig ha tyimolitya a nemszedi métyor irotal-
lom és gildivall a hészoi nyelfit. Dasz i nid lach! Re-
mengylem, iillen polondot egy ikazi magnit nem fogja
csollegedni.

Asz a Herr von Jo6kéi is ety drihmantl! Méar asz-
tad hittunk hoty a mieng, gilenesen mikua eltyitte ite mi
hoszénk a Prespuagpa. Fogitunk édet mint iillig j6
xamdmonarchische alambolgerokdull: hid eczere csag
dartja ety mdtyor peszed. Had esz a consequenz? Pfu
dajfel! De gi is mutattung negi a mieng tiefe verachtung.
Elfoadultunk i dile mekfedézsel.

Szerendzse, hoty fan gifédel! Od fan mintydr
a Herr von Falk, métyor giirdlli dondcsos és peziczer
sok uadntull. Olli achtung! A weiszenpurgi csizmoti6-
exboziczion i dardotta ety széb némed szénoglad, a miérd
bersze a labog ledremtették idet. Csag ety nem deczik
negem diille: hoty aszudén elldagadta. Petig, montya a
Herr von Bluntzenfellner, a birgerliche hendes, kmeinde-
auschusz és indim elfpordd én hozzim: »dara mencs
muéisz 4n brinczip habm!

P. p.!
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Mdjus 26. 1879,

(Dr. Henszlmann Imre lelete.)

'
AIDEX] TROMBITA.

Zomborha, a 15. mdjnsba.
) Kedves bardtom Jankd !

PASNO, Servdez, Pongricz Bonifiez Uklindez! Fagyos

szentek megtelék zivé ketelessig. Jig elverte széllé, fagy
megvete gabondt. Tessik ilni! Kel i elvini szenthdromsdg
piacz kézepirul, mit tette zistentelen magisztritus Szuboticzdn.
Mos mdr papnak le kel huznyi fizetisbul, mert syeti Markora
nem lesz neki buzdt szentényi. Zidin tette vona jo zomhbori
plebd ha nem szenteli vizet, mert nem irdemli meg, anyi sok
kdrt tette.

Kutya luteranus svéb nem szenteli buzdt csak mindig
ganit hinti rd, is mig is jobban terem neki.

Na haanem vot szip mulatsdg kirdlynak ezist lakadal-
mon itten. Zdgyuk, Kdtdndk, Zurak, Pulgerek, mind kirukkol-
tik templom elibe meg bele is Votunk zsidé templomba is, hol
sipkdt le nem szabad veni, fene ldtta, ndlunk becsukndk zem-
bert irte vdroskdzdn.

Mikor megraktak tizet zdgyisitisre, eszsze gyitte sok
bitang kutya, gondoltak lesz sitis fézés, Hja mikor elsi dgyu
elsitették, szaladta szit kutya mint a fene, zenyim Kkomsia
Sdezo Radiesevitynak zagara ugy szaladta el hogy mos se nem
lehet megtaldlnyi. Ez biinydra nagy esapds mer szereti nagyon
uyulat, kiteezik dbbul is, mikor kaponyai esatdba kirukolta
bunyé nemzetersig, egy nyil beleszaladta seregbe; upnj sereg

utdna, s mig nem megfogtak nyulat, nem el birtak ecsatit kez-
denyi, hol rdczokat megvertik, is esics6t meg hadipiztirt elvet-
tik mibe taldltak kit garast, mdr akor voltdk nihilistdk.

Hallotta kedves bardtom hogy mienk zirsek lett romai
papa Kalocsdn ? most felipiti bizomosan pesti is zombori bazi-
likat, mi eddig ngy kiszilte mint a »suboticka piirna Kupka«
meg a gézmalom, mibil dlldm csinydta kepizddt, hol leszi kis
linybul ha megnyél: tanitd ur.

Mdr nem sokdrd megirek hogy papnak is szabad lesz
hézdsonyi, hdt igaz is — i kenyeben bir ruhdzni zive felesig,
mert mindaketit jarja szoknydbd, is mostan ldnyoknak szikebb
szoknya van mint papnak reverenddja. Kilemsig csak az hogy
zaszony ezingulust nem hordja hasdn, hanem zindn,

Bardtom Mamuzsity x“gd mekkeszente nekem hogy
ut6sé levelemben i rula megemlikeztem. Tugya nagyon szere-
tem gyereket, i belile lehet még a bunyevicz Mdddrdsz
Joszim, Ha i lette volna eregeb, binyo nipsig vitte volna tebh
szerep Andrdsi politikdba, is igy nem kaptuk mdst mint a
kezmondds kifejezi : »Ko sto Besir kidzse.«

Csokolok maga zifinszszony kezit is maradok magdnak
jo bardt

Zomboracz Panta
Ziskolasz¢ki tagja.

CSODABOGARAK.

— L Siandor proclamatiojabél. —
(Szdezerint.)

». .. . moge die gottliche Vorsehung auf den (t. i. a bol-
gir nép) ruhen und die Bande segnen, welche mein Leben mit
seinem Geschick und seiner Zukunft vereinigen, «

*

- Egy magyar tisztviseld bizonyitvanya. —

Hivatalosan bizonyittatik, hogy Schwarz Jakabh Hanus-
falvi (Bar6s Megye) tanuld, Tifus nagy liz betegségben sitketnéma
lett, szegény szdrmazdsa kénytellen Ozvegy beteg Oreg anyit és
harom kiskorn testvéreit fenntartani, semmi munkdhoz nem
képes ezen hivatalos bizonyitvany, nekie azzal adatott, és minden
nemes jotevd hon polgarainkhoz segédkézért ajanltatik.

H. ... falvin, 1879, februdr 18.

B. F.
szolgabird.

4 /f/// wA semmirdl®. Teljesen meg-
/% /,/éﬁ felel ezimének. — H. Q. (Bpst.) Sem
o =% © sava, sem borsa. — ,Zsidégye-
g rek®, Jol fityiirész- — Kalisztosz.
A héten jobb. — R. B. (Zmbr.) Minden kényelmes-volta mellett
is, avers mulatsigos. De mert nem actualitdsra vonatkozik, nem
haszndljuk fol. Tegyen kisérletet a megjeldlt ivdnyban, — A. K.
Az inség, ha rosz orthographidban eseng is enyhiilés ntdn, azért
csak inség 8 igy nem képezheti targydt a mulatsignak. — L. G.
(Rzsny.) Bevilik. — B, (N.-Vrd.) Mélt6 ivadéka a minapinak., —
Nesostris, Nem taldlta el n »B. J.« hangjit. — B. A. (K. Hrd.)
Kényszeredett élezelddés.

Felelos szerkeszto: CSICSERI BORS.
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Kész ndi oltozetek és kelmék legujabb divat
szerint jutdnyos dron kaphatdk

KELLER és ZSITVAY
divataru raktaruhban
Budapesten sxervitalk épiletében.

A Morison=

A legkitiinobd gyogyszer, & legesoddatraméltdbd gydgyu-
I4sok millfit hoztdk 1étre,
Mindeufde emésstetlenség. az ételté]l vald undor és
irté epe- és ldegbdntalom, bégyadisdg, kdsavémy és
csnz ellen, sdpkor, majbetegségé~ , vesebdntalom, Kkd-
aranyeres bantalom, sipoly, aranyér, derékTajds, vizi be-
e ST, S e
mor, sth, ellen skerre

hunﬁguk. /

A Morison-féle Jabdacsok egy-dll ndvényi alkat-
részekb§| vannak Deszedllitva, a vérre hatnak, smennyi-
hen axt tisetitjdk, s 4 megromlott nedveket ujabb egész-
ségessel potoljik.
Az Angolorszégban balhatatlanné valt Morisonnak
*gy Penny (4 kr,) aldirds dl/al csupa hiladatossigbél eme
lékosglopot emeltek, mely létexéeét as angol egészségiigyi
*gyetemnek kOszdni s London vérosénak dissére valik.
Vezériigyndkiink az osetrdk-magyar birodalom ré-
szére GROSSE GYULA nagykereskeds Krakkébao,
kihes a kereskedok és az irmételaddk nagyobb vévelek
végets ntasittatoak.
Egy pér kis doboz dra .
Egy pér nagyobb dra . B8 frt 50 kr,
Egy dobox por vagy kenlcs 85 kr,
™ Az ut6bbi idokben Périsbol t5bblelol esetlag
drtalmas utdnzdsok 16nek magasstalva, mindenkit dvunk
exen hamisitvdnyok megvételétol. A mi gydgyszereink
egyedill ndlunk lesznek készitve Londonban.

Az angol egésiségligyi egyetem.

London, 1879, februir hé. Morison és tirsal.

1 frt 60 kr.

Poudre de Serail.
Soldos-Blaha Louiza miivesznd kedvencz arczpora.

Ezen arczpor vegytanilag tOkéletesitve minden drialmas szerekt6l mentes és oly
kitiin0 tulajdonsigokat kodzpontosit, hogy minden eddig a kiil- és belf6lddn készitett
porokat sokszorosan feliilmulja ; nagymérvil federje az arczot az id0jirds kellemetlen
befolydsitdl megbvja, az arcznak és a testszinnek ifju és természetes szinezetet kdlesd-
ndz, ugy hogy a legélesebb szem sem képes a port rajta észrevenni, mely kitfin0 haté-
saiért Soldos-Blaha Louiza asszonysdg kdvetkezd sorokkal tilntette ki,

Tisztelt Miller J. L., Vaddsz Ferencz 6zv. utéda, illatszerész urnak Budapesten.

A Poudre de Serail, melyet on feltaldlt, valéban kitiind és nemében
paratlan, mert nemcsak az arczon léthatatlan és tartés, de egyszersmind rendes hasz-
nalatndl drtalmatlansiga dltal az arczra oly kiilon0s jétékor y hatdst gyakorol, a minst
még eddig semmiféle arczporndl nem tapasztaltam, mely kivald tulajdonsdgdért jovs-
ben mint kedvencz arczporomat kizdr6lag fogom haszndlni és meg vagyok gyGzOdve,
hogy felilmulhatatlan josdgdért dltaldnos elismerdsnek fog Orvendeni;

Soldos-Blaha Louiza.

A poudre de Serail, 60 kr és 1 frtos dobozokban, valédi minGségben csupin a
feltalélonil VADASZ FERENCZ 8zv. utédanal illatszerész a > Virdgkirdlyné-
hoze Budapest, korona-herczeg-uteza 2, szam kaphatd.

(nehézkor) gybgyit levél ut-
Jin Dr. Killiseh kildn.
leges orvos Dresddban
(Nenstadt.) A legnagyobb
tapasztulatal ntdn mdr tSbb
mint 11,000 esdfot gydgy-

Megbizhaté, nyfjas és Unzetle:
biztos gybgykezelés tekintetébll o2
fotézet kIGnBeen ajénikaté.

Bekiildetett,

Dr.Leitner

86 év ota fennillo

rendelés-intézotéhen

Pesten 8 dobutoza 14, szam, tit-
kos, s0t idlilt betegségeket, az
onfertorésmek minden kdvet-
kexményeit , tehetetlenséget ,
strieturdkat, minden n6i beteg-
ségeket, fehérfolydst ésborbajo-
kat, riiht 2 Ora alatt levélileg is,
biztosan, alaposan és gyorsan
gyogyit, anélkiil, hogy a beteg
hivatdsiban akaddlyozva vol-
na é csak sikeriillt gyogyités
utdn fogad el tiszteletdijat. —
Bendel naponkint d. u. 2—5-ig
éa este 7—10 Ordig. 2

VAR L LA L Ares 2 Leh S0 L

A csépléshez alélirott czég valédi gorag- i
orszdgi olive olajat szallit a legjutanyosabb f
drak mellett. Arjegyzékek kivinatra ingyen
és bérmentve.

Finom kavé és rizs nagy raktdar.

Stanzel Géza

Nyujisuk a szerencsének jobbunkat

400,000 R. marka

fonyeremdnyt igér kedvezs esefben a logujabd magy
pénxz-sorajiték, mely a magas y altal jovi-
hagyatott és biztosittatott,

Bme ujabbi jiték-terveset el0nyds berendendes ab-
ban 1L, hogy rovid par hé lefolydsa alatt 7 sorsoldsban
44,000 nyereménynek kell biston tortéoni, exek ko-
r0tt vannak Buym‘nyelk esetleges 400,000 r. mér =

illetdleg

nyeremény 250.000 |
150.000~ 24

100.000¢ 5
60.000) 54
50.000| 71
4o.ooo_1 217
30.000 531
28.000*| 623
20.000¥| 950
15.000 E 4.750

i Dysrem. 132.000
10.000~
8.000¢
5.000 )
3.000y
2.000 i
1.000
500 %
300%
1887
sth, stb,

Eme nagy s ss &llam altal bistositott pénasorsjitik
loghaz:'lebbi nyereményhuzisa hivatalosan meg van dlla~
pitva

mér folyd évi junius I, és I2-én
fog megtartammi, és erna:
1 ogéex eraded sorsjegy dra ceak 6 mdrka vagy 3% 0. 6. frid.),
11 » > U g Y > PBly>> > >
1megyed > > > > P> » — B0kr »

Mindennemi megbizésok , & péns bekfildése,
postautoni fixetés vagy ax Sssmeg utdnvétele mel-
lett a leglelkilsmeretesobben teljesistetnek, mindenki az
Allam esimerdvel elldtott eredetl sorsjegyet 10iink
sajd keseibe kapja.

A megrondelésekhes a ssiikséges hivatalos terveze-
tek fngyen mellékeltetnek, » minden busés utén érdekelt
feleinknek folhivde ndlkill megkfildjiik a hivasalos huzdsi
j 755 448 III
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mellett tOrténnek, » egyenes bekiildds vagy az érdekelt ki-
vinatdra Jsszekbttetdseinknél fogva Ausstria minden na-
gyobb pénzpiscsdn teljesittethetik.

portosatunk mindig a sserencse kegyelije volt
s a ssdmos t8bbi jelentékeny nyeremények kbzdw gyakran
as els0 fOnyereménynek is Srvendett, mely as Hletd drde-
kelt félnek egyenesen ki is flsctbotott.

Hgy ily a Jegsolidabb alapokra fektetett villa-
latndl elOreldthatdlag mindeniité a legélénkebb réemvétre
lehet bizton ssdmitani, » ez okndl fogva mindenki szi-
veskedjék, mar or1ak a k3zelgl huzds végett is, min-
dennemfl megbizdsait minél el&bb bekilldeni.

Kaunfmann és Simon

bank- és valtolizlete Hamburgban.
Mindennemil dllamkdtvények, vasubi réssvények és hitel-
sorsjegyek bevisirldsa és eladdsa,

, 1. Brennel kSssdnettn! vin! bbi {45k ote megajin.
zn’mn bluumm,n- ml::n n.’-::. m‘bﬁ'.:m tdk kexdetével a réast-
wételre folhivadk, uw‘t:.l :‘l l(yakn:l-fz‘"un‘k. ‘n?:hlchk :nhq':
.umm:'mml'?n:u Gid A fentebbliek.




ségek, — Méh- és hiivelybantalmak.

Rendels orvos: dr, Verzar.

A fOvéarossal oravkint kétszer kozlekedés.

Margitszigeti gyog
Budapest févaros kozvetlen kozelében.

350 R. meleg artézi forrds — porczellin-, marvany-, kad- és kofiirdSk zuhanykésziilékkel — nagyszerd

kert — 800 feljes kényelemmel berendezett szoba — tdrsalgdsi terem — kiil- és belfoldi lapok — naponta zene,
Eoéralakok, melyek ellen a margitszigeti hévviz kedvezd eredménynyel haszniltatott :
Koszvény — az izilletek, izmok, csonthirtys, ideghiively, idiilt csuza. A csiz, kdszyvény, erGmiivi
behatdsok, typhus utén fellépd hiidések, — Zsdbiak. — A csontbantalmakat, csontszat, izileti bajokat és

killsértéseket kovetd elviltozasok. — Fajdalmas hegek, merevség, hiidés. — Borbantalmak. — Vizelési nehéz-

A héyviz belstleg eredménynyel hasznéltatott : idiilt gyomorhurutnil és alhasi pangdsokndl.
A szigeten van gylgyszertdr, ellitva mindennemii dsvanyvizzel ; dunafird6 uszok és nem uszbk szdmdra.

Bérleteknél ugy a fordS-, mint a menetjegyek egyiittes valtasinil drelengedés.
A szigeten lakOk a fiirdS-basznélatudl és a menetjegyeknél eldnyben részesiilnek.

A nydri idény miajus 1-én megnyittatott.

A lakdsok megrendelése : a szigeten a felligyvel6ségi irodaban.

(Utolsé posta: O-Buda,) A mariitszlieti felﬁ' ‘elﬁséi.

ylirdé

Koritnicza.

(Firdoorvos Dr. Ormay.)

Ezen ozonegazdag s egészséges légklrrel ellitott klimati-
sus gyégyhely, hidegvizgyodgyintézetével Lipiémegyének
meghatden szép vadregényes vbigyében fekszik #6790 libn.ira a tenger
@1 zine felett, a sZenveddknek valédl szyluma.

Idényét megny.tia Mijus 15 Vasuti dillomis : Rézsahegy
(Kassa-Oderbergl vaspalys). Rézsahegy(81 kényelmes bér- és
tarsaskoosik kizlekednek, Van Posta- ¢ tAvird, dllomds.

A vamtl menet- tértij-gyek 38'/,%/, Arleengedéssel 45 napig
érvényesek.

A lakszobdk dra sz {d8v szonyokat tekintetbe véve Jutdnyos
(egy napra 80 krtdl 2 frt 40 krig) Eunél is ole dbban adatnak az ¢ld-
¢ ntdldényben.

'|' " ' |4 .
| \ D » D A
Udviis hatasu asvanyvize
meglepd gyors JO Latdst hoz letre ; & gyomo.-, bél , 1égz8-, mij-, 1ép- és
vese-bintalm )ban,

Nagy, ugysrdlvin fajlagos gyégyerivel bir, az arasyeres
béntalmakban, az o hasi visszeres pangdsokian, a tlsztuldsi s
egydbb méhrendszeri- és vizelletl zavarokban,

Kitlin8 gy‘gyhatist gyakorol : ideggyongékné!, nehéz sxil-
16knél, szoptatés anyAkvdl, dajkdknil és a fe)l6d5 g ermekekné),

A veml gyengeség, vérszegénység, siphdrban sinl8d8¢ ezrel
kOszBnik « viznek egészadgliket,

Ide vonatkozblsg bSv:bb értesitést nyujt egy kfildn le-
nyomat,* melyben a hirodalem taniral és legelSkaldbb orvosai a
koritniczai Asvinyviz rokféle fényes sikerérSl nyllatkoznak, melyat
kivinatra s dves n elkllld' a koritniczal igazgatémig (Lipté
megye.)

# 2 vizg megrendelhe § a) & Roritniczal fa ddigazgatisdg.
nal, b) Edeskuty L., m. k. ndv. vizszdlliténil. o) Radoosay es
Banyaiodl, d) Mattoni es. k. udvarl szaltiténdl, kaptatd azonki-
vill minden gydgyszeriar. és filszerke: eskedésben,

E savanyuviz borral vagy anélkill igen kellemes 0d t5,
2z emésztést olbsegits difitetinal ital, mely a Jomha anyagose-
rét nagymérvben mozditvin elf. az eldrehaladott koruaknak
kivalé baszodra valik,

fhos ‘hatsgségeka?
tehetetlenséget,

hasonszenvi gy6gymo6d szerint tényes sikerrel gybgyfh

Dr. Ernszt L., hesonszenvi orvos,

Peosten, két sas-utoza 24. sz. I1. emelet, homenet
, a léposdn.
Rendeléri ido dblelott 9—18 aélutan 1—4 Sralg,
E betegadgek gyakran a , bogy azonnali eredmény éres-
#ék »l, & legkdnnyelmtibb médon adag |0d és kénesdvel kezel-
tetieh. Az gy gybgynltak ban & leghb b Loy Al
malistonk meg, annyirs, hogy s kdnnyelmtl pydgykezelés miatt ket
:‘u;k Ok -:aadm:. Dy veszélyok elien bmmedﬁu nydjt & hases
909y merd nemesak & logrégibb bajokat meg, tie, 3
batdsa oly jétékony, hogy otébajokedl félni nmem kall, ugm a(;
ey ~zerll, ha aindenkitdl megtarthatd,

A% Levélileg is eszkdzaltetik rendelés.
9% hires s hastuos Kinyy ONSEGELY" caimmel,
minden Xinyvkersskedéshen kaphats. — Ara 2 frt.

Idolt vagy kecdeleges ti

rrre—
! 11 Alapos és gyors segitség minden betegséghen ! 1!
Az ogdsxnéy fentarthsa legnagyobb részt a nedvek es vérnek
«stitden és tisztintartisa, valamint s J6 eméaztésben rejlik. — Ezen ozél
elérésére a logjobb éx leghathatbsb szer

Dr, Résa lélefl}a]zsama.

Dr. Résa életbal k a logtikél
megfelel; ex az Usszes omdsxtési szervek munkAsadgit élesst, e
ges éa tlazta vért alkot, ée a testnek az el8bbi erejét és ogészsdgét visz-

djs, — Mind ésstésd bajok, névszerint: étvagyhidny, sa-
via. yu felbdfdgés, felpuffadas, hdnyds, gyomorgdros, be-
onydlkdsodds, aranyér, a gyomor étkekkol valo talterhe-
'!l. sth. ellen a legbistosabb és legjobbnak taldlt hizlszer, mely magd-
nak a legrdvidebb id5 alatt kitlinS ha miatt Altalinos elterjedést szerzott.

ng nagy fiveg 1 frt. Féliiveg 50 kr.
Sok széz ellamerd levél mogtekintésre készen All, Ez élotbalzsam bér-
mentes megkeresések k “‘ :unum 11 indenfelé szét-
Oldetik,

Mélyen tisztelt Fragner ur!

Pelkérem, sziveskednék részomre az idemellékelt 18 markaért
ismét Dr. Rbsa féle élotbalzsamot kflldenl. — Ezen balzsam igen ki-
tind szer az étvigytalansdg ellén, a lesovinyodds és dlmatlansig ellen-

Oly egyének, kik 8] mir az orvotok Is lemondtak, ezen bal-
reamtdl felgydgytiltak s megerSsddick. Kérem jpoésta forddlitdval vald
szal tdst,

Mdély tisztelettel szolgdja :
Stolzenberg H.
Loos-Heinersdorf, Milncheberg mellett,

Szives figyelembevétel végett!

Minden kellemetlen félreértés kikerllése végett folkérem a
t. ez, veviket, mindenttt ! atirozottan esak Dr. Rosa életbalzsa-
it kérni Fragner B, gyogyszertdrabol Pragaban, mivel
azt tapasztaliam, hogy némely helyen a vevSknek, ha cssk e erflen
életbalzsamot kérnek, s nem teszik hozzd, hogy Dr. [Rosna-féle élet.
balzsamot, akirmilren hatdsnélkill keverék lesz adva.

Valédi Dr. Rosa blot;.lz-un kuphatd a rﬂdukurbux
Fragner B, szortdrdban, Préga, Klelnseite a Spor
ur\f:zos. =, Kny:?nyut: Tk Jézsef, gydgyszerdsz. Karanse-
bes : Miller Fill8p, gydgyss. Makdn : Nagy Adolf, gydgys.. Csikds
V. J. gybgyss. Malaozka: Friedrich Jinos, 2. Héd -Mezd-
v‘-&:ﬁdv: Micke FPerencz, gyogysz. Miskolos : Dr. Cséthi Szabd
Lstvdn, gydgysz. Pozsony: Helnriel Fri?., és Schopper J. gybgyss.
Székesfohdérvar: Diebdl'a Gydrgy, gyoryss. Bzeged: Barcmy
Kiroly, gy6:ysz. Temeosvar: Tarczay Istven, gyfgyss. Temeavar,
yaios : Jahner K. M. gydgyszer. & ,magyar hirdlyhoz‘. Nagy-Szom-
bat: Bogne- Lajos. Szabadka : Jod J. gydgyss.

Minden gyodgyszertir, valamint a fiiszerkereske-
dések legnagyobb része raktaron tartja ezen ,,Elet-

36

halzsamot. ¢

A7 Athemaenm konyvkiadg-ivaialdban

Budapesten (Ferencziek tere 3. sz.)
megjelent s Altaldban minden kdnyvkereskedésben kaphaté:

Pényes hizassig.

Regény a magyar tarsadalmi élethdl.
Irta

VERTESIARNOLD.

Ara 1 frt 40 kr.

A KET VEGZET.

Regény.
Irta COLLINS WILKIE,
Angolbél forditotta :
Mudrony Pal i
Ara 1frt 60 kr.

Az angol szépirodalomnak
egyik legujabb igen érdekes re-
génye ez. Collins nevét mgp
régbta mint az érdekfeszits re |
gények mesteréét ismeri gz |
egész vilig. A két végzet is|
egy ilyen trténetet beszélael, '
Collins & szerelem ha-
talmdtolyvardzeszin-
ben tiinteti fel e regény-
ben, mely ellendllhat- |
lan végzet szeriiség-
g el uralkodik a regény hose fe-
lett, az élet legviltozatosabb
koriilményei kézdtt. E mellett
minduntalan uj meg uj
szintért ir le, 4lénk,
er6teljes, élethd vo-
ndsokkal, ami miAr ma
ban véve is maradandé becset
kolcsdniz e regénynek s azt az
angol remek irodalmi
termékek sordiba eme-
li. Mert a mellett, hogy e re-
gény torténete oly érdekes, -
hogy a ki azt olvasni kezdi,
alig tudja ezt a kdnyvet letenni,
mig azt végig nem olvasta,
egyszersmind Shetland,
Zuyder Ze e sth. leirdsa tu-
doményos is, és valédi remek-
mil a maga nemében,

A tenger fenekén,

CORTAMBERT RICHARD.
(Franczidbol.)
Egy kitet, 4ra 60 kr.

E regényt a sensationalis ol-
vasméLyok kedvelSinek ajénl-
hatjuk, A mese egy biintény
kdrill forog, mely sok ezer me~
ternyire a tenger szine alatt
kivettetett el , mely csodds.
médon keriil napvildgra. Az
Europa és Amerika kzotti ten=
geralatti huzal letétele, a ten~
gerészéletbd]l vett nagyszerii
részletek s a tengeralatti me-~
sés vildg ismertetése képezi e
mi egyéb tartalmit, mely &
modern olvasményok legérde-
kesebbjei k6z6tt foglal helyet,
Itt-ott a mysticus, vagy a biin-
tény koriil forgb idegrdzéd je-
leneteket a szerelem cstndes
idylljei valtjak fel. A m érde=
kességérsl még csak azt em-
litjiik fel, hogy abb6l drdmét
Irtak s ez Pdrisban mér szdz-
ndl t6bbszdr adatott els, min-
dig nagy hatds és érdeklodés

i kdzbtt

Budapest, 1879, Nyomtatja a kiado-tulajdonos: A thenaeum irodalmi és nyomdai részvénytarsulat.





